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Nieusatysfakcjonowana wirtualnymi opi-
sami miejsc, elektronicznymi mapami
i wyszukiwarkami, a wręcz nimi umę-
czona... z rozkoszą sięgam po tradycyjną
formę przewodników po miastach. Trady-
cyjną, ale niezwykle ciekawie wydaną
i opracowaną. „In" można zmieścić do to-
rebki i nigdy się nie rozładuje. Rzecz ważna
dla każdego estety - jest tadny i bardzo in-
spirujący do odkrywania miasta w realu.

Unsatisfied - or even tired - with virtual
descriptions, electronic maps and
search engines, l am take great joy in
reaching for the traditional city guide. Tra-
ditional, but published and approached
in an extremely interesting way. "In" fits in
your purse and is never Iow on battery.
Importantly for aesthetes - it looks good
and inspires you to discover cities in real
life.


